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In deze handleiding gebruikte symbolen

OPMERKING 
Belangrijke informatie of belangrijk advies.   

WAARSCHUWING (schadelijk) 
Potentieel gevaar voor de veiligheid en 
ernstige nadelige reacties. 
Kan lichamelijk letsel veroorzaken.
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Kennismaking
Doel van deze gids
Deze handleiding is bedoeld voor gebruikers van de Cochlear™ 
Nucleus® CR110-afstandsbediening en ouders en verzorgers. Deze gids 
biedt instructies voor het gebruik van de afstandsbediening voor de 
communicatie met de Cochlear™ Nucleus® CP810-geluidsprocessor.

Afstandsbediening Cochlear Nucleus CR110
De Cochlear Nucleus CR110-afstandsbediening is een handbediende 
afstandsbediening waarmee u met de Cochlear Nucleus CP810-
geluidsprocessor kunt communiceren. Deze kan ook signalen 
van de processor ontvangen. Indien u twee processors hebt, kan 
de afstandsbediening met beide processors communiceren. Lees 
de CP810 Handleiding van de geluidsprocessor voor meer informatie 
over de CP810-geluidsprocessor.

U kunt de afstandsbediening gebruiken om de functies en instellingen 
van de processor te bedienen. Deze geeft eenvoudig toegang tot 
belangrijke informatie over de status van de processor (bijv. de status 
van de batterij van de processor). U kunt de afstandsbediening ook 
gebruiken om problemen aan de processor te verhelpen.

Afbeelding 1: CP810-geluidsprocessor en CR110-afstandsbediening
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De afstandsbediening leren kennen

Onderdelen van de afstandsbediening
1. Indicatielicht dat een visueel signaal geeft van een functie van de afstands-

bediening (bijv. de batterij van de afstandsbediening is aan het laden) of van een 
probleem (bijv. de afstandsbediening communiceert niet met de processor).

2. Bovenste linkerschermtoets om een luisterprogramma te kiezen of naar het 
programmeermenu van de processor te gaan.

3. Switchtoets voor:

• het in- en uitschakelen van de luisterspoel (kort indrukken) en de 
automatische luisterspoel (indrukken en ingedrukt houden).

• het in- en uitschakelen van het geluidsaccessoire (kort indrukken).

4. Onderste linkerschermtoets om een luisterprogramma te kiezen, of om naar  
de hulpgids te gaan.

5. Cochlear-toets voor:

• het in- en uitschakelen van de afstandsbediening (indrukken en ingedrukt 
houden).

• het teruggaan naar het startscherm op ieder moment (kort indrukken).

• het bekijken van de status van de processor en menu's (kort indrukken).

6. Linkerrichtingtoets om gevoeligheid te verlagen (indien beschikbaar) of naar 
links te scrollen.

7. Onderste richtingtoets om het volume te verlagen of omlaag te scrollen.

8. USB-poort om de USB-kabel van de afstandsbediening aan te sluiten.

9. Rechterrichtingtoets om gevoeligheid te verhogen (indien beschikbaar) of naar 
rechts te scrollen.

10. Bovenste richtingtoets om het volume te verhogen of omhoog te scrollen.

11. Onderste rechterschermtoets om een luisterprogramma te kiezen, of om naar 
de hulpgids te gaan.

12. Scherm van de afstandsbediening (afbeelding 2 toont startscherm).

13. Schuiftoets voor toetsvergrendeling of -ontgrendeling.

14. Bovenste rechterschermtoets om een luisterprogramma te kiezen of naar het 
programmeermenu van de afstandsbediening te gaan.
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Afbeelding 3: De achterkant van de afstandsbediening

15. Opening voor het bevestigen van draagkoord van de afstandsbediening.

16. Persoonlijk identificatielabel.

17. Luidspreker van de afstandsbediening.

18. Productinformatielabel.

19. Ingebouwde markering zendspoelsensor.

20. Reset toets om de afstandsbediening terug op te starten als de Cochlear-toets 
niet werkt of als de afstandsbediening blokkeert.
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Eerste stappen

Deze paragraaf helpt u bij de ingebruikname van uw nieuwe 
afstandsbediening. In de paragraaf wordt uitgelegd:

• Hoe u de batterij van de afstandsbediening oplaadt.

• Hoe u de afstandsbediening in- en uitschakelt.

• Hoe u het toetsenbord van de afstandsbediening vergrendelt 
en ontgrendelt.

Batterij van de afstandsbediening laden 
en opladen
Uw afstandsbediening heeft een niet-verwijderbare oplaadbare batterij.

Batterij van de afstandsbediening voor de eerste 
keer opladen
Cochlear adviseert u om de batterij volledig op te laden voordat u de 
afstandsbediening voor de eerste keer gebruikt. Het kan ongeveer 
2 tot 4 uur duren om een compleet lege batterij volledig op te laden. 
Als de batterij ouder wordt, kan het langer duren tot de batterij volledig 
is opgeladen.

Batterij van de afstandsbediening opladen
Een volledig opgeladen batterij biedt u ongeveer 1 tot 2 weken 
batterijduur. De batterijduur hangt echter van verschillende factoren af:

• Hoe vaak en hoe lang u de afstandsbediening gebruikt.

• Als u de afstandsbediening uitschakelt wanneer u deze 
niet gebruikt.

• Als uw afstandsbediening één of twee processors bedient.
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Wanneer laadt u de batterij van de afstandsbediening op?
Laden van de batterij:

• Als het scherm voor de batterijstatus van de afstandsbediening 
laat zien dat de batterij bijna leeg is. Als u de afstandsbediening 
inschakelt, verschijnt na het introscherm (Cochlear-logo) het 
scherm van de batterijstatus. Hoe minder groene balken u ziet 
op de batterij-icoon, hoe minder batterijvermogen u heeft. Ook 
het vergrendel-/ontgrendelscherm van het toetsenbord van 
de afstandsbediening geeft de batterijstatus aan. Voor meer 
informatie, zie Toetsenbord van de afstandsbediening vergrendelen 
en ontgrendelen.

• Eén keer per week, zelfs als de afstandsbediening niet aangeeft dat 
de batterij bijna leeg of leeg is.

Het is aangewezen om deze richtlijnen te volgen en zo de 
levensverwachting van de batterij maximaal te benutten.

Aanbevolen temperatuur voor het opladen van de batterij
Om de batterij volledig op te laden, gebeurt het opladen best bij een 
temperatuur tussen 15 °C en 29 °C. Bij een lagere (tussen -2,5 °C en 
15 °C) of hogere temperatuur (tussen 29 °C en 52 °C) wordt slechts  
75 tot 80% van de batterij opgeladen. Bij een nog lagere of nog hogere 
temperatuur wordt de batterij niet opgeladen.

12 - CR110 Handleiding © Cochlear Limited 2016

Eerste stappen



Hoe laadt u de batterij van de afstandsbediening op?
U kunt de batterij opladen door een van de volgende batterijladers te 
gebruiken die bij Cochlear verkrijgbaar zijn.

• Cochlear™ Nucleus®-universele stroomadapter serie CR100 en 
Cochlear™ Nucleus®-USB-kabel serie CR100.

• USB-kabel serie Cochlear Nucleus CR100 die direct wordt 
aangesloten op de USB-poort van uw pc.

• Cochlear™ Nucleus®-batterijlader serie CP800 en Cochlear 
Nucleus-USB-kabel serie CR100. Met de batterijlader serie CP800 
kunt u de afstandsbediening en de oplaadbare batterijmodule(s) 
van de processor tegelijkertijd opladen. De universele 
stroomadapter serie Cochlear™ Nucleus® CP800 verbindt de 
batterijlader serie CP800 met het stroomnet.

 WAARSCHUWING 
Controleer of u uitsluitend door Cochlear geleverde batterijladers 
gebruikt om de batterij van de afstandsbediening te laden.

© Cochlear Limited 2016 CR110 Handleiding - 13
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De batterij van de afstandsbediening met de universele stroomadapter 
serie CR100 en de USB-kabel serie CR100 opladen:

1. Verbind de USB-kabel serie 
CR100 met de USB-poort 
aan de onderkant van de 
afstandsbediening.

2. Sluit de andere zijde 
van de USB-kabel serie 
CR100 op de universele 
stroomadapter serie 
CR100 aan.

3. Verbind de universele 
stroomadapter serie CR100 
met een stopcontact.
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De batterij van de afstandsbediening met de computer en de USB-kabel 
serie CR100 opladen:

1. Verbind de USB-kabel serie 
CR100 met de USB-poort 
aan de onderkant van 
de afstandsbediening. 

2. Sluit de andere zijde van 
de USB-kabel serie CR100 
aan op de USB-poort van 
de computer.

Als u de USB-kabel serie CR100 met de computer verbindt, kan er een 
wizard (dialoogvenster) „Nieuwe hardware gevonden” verschijnen. 
Indien u toegang tot het internet hebt, klik dan op „Volgende” op 
uw computer om de software voor het Cochlear CR110-apparaat 
te installeren.

Indien u geen toegang tot het internet hebt, druk dan op Annuleren om 
de wizard uit te zetten. 

 OPMERKING 
Als de computer tijdens het opladen in slaap modus, stand-by-
modus of volledig wordt afgesloten, zal het opladen van de 
batterij van de afstandsbediening stoppen.
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De batterij van de afstandsbediening met de batterijlader serie CP800 
en de USB-kabel serie CR100 opladen:

1. Verbind de USB-kabel serie 
CR100 met de USB-poort 
aan de onderkant van 
de afstandsbediening. 

2. Verbind de andere zijde 
van de USB-kabel serie 
CR100 met de batterijlader 
serie CP800.

3. Verbind de batterijlader serie 
CP800 met de universele 
stroomadapter serie CP800.

4. Verbind de universele 
stroomadapter serie CP800 
met een stopcontact.

Als de USB-kabel serie CR100 voor de eerste keer op de baterijlader 
serie CP800 wordt aangesloten, verschijnt er een oplaadindicator op  
het scherm van de afstandsbediening.
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Terwijl de batterij van de afstandsbediening aan het opladen is, brandt 
het indicatielicht op de afstandsbediening oranje. Zodra de batterij 
volledig is opgeladen, brandt het indicatielicht groen en toont de 
batterij-icoon op het statusscherm van de batterij vier groene balken.

 Afbeelding 4: Het scherm voor de batterijstatus laat zien dat  
de batterij volledig is opgeladen
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De afstandsbediening in- en uitschakelen
Om de afstandsbediening aan te schakelen, druk de Cochlear-toets 
in en houd deze ingedrukt tot het introscherm (Cochlear-logo) op het 
display verschijnt.

Afbeelding 5: Cochlear-toets indrukken Afbeelding 6: Introscherm

Om de afstandsbediening uit te schakelen, druk de Cochlear-toets in en 
houd deze ingedrukt tot het scherm uitschakelt.

Afbeelding 7: Afsluitscherm

Om de levensduur van de batterij te verhogen, gaat het scherm van 
de afstandsbediening na ongeveer 25 seconden uit. Om het display 
te activeren, kun u een willekeurige toets op de afstandsbediening 
indrukken.
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Toetsenbord van de afstandsbediening 
vergrendelen en ontgrendelen
U kunt het toetsenbord van de afstandsbediening vergrendelen om te 
voorkomen dat kinderen de instellingen wijzigen, of om te vermijden 
dat u per ongeluk toetsen indrukt waardoor de instellingen worden 
gewijzigd (bijv. als de afstandsbediening in uw tas of zak zit).

U kunt het toetsenbord vergrendelen met de vergrendelingsschuif op 
de afstandsbediening.

Schuif de vergrendelingsschuif omlaag om het toetsenbord van de 
afstandsbediening te vergrendelen. Het vergrendelscherm verschijnt als 
het toetsenbord is vergrendeld. Dit scherm laat ook de batterijstatus 
van de afstandsbediening zien. U kunt de afstandsbediening niet 
uitschakelen als het toetsenbord is vergrendeld.

Schuif de vergrendelingsschuif omhoog om het toetsenbord 
te ontgrendelen.

Afbeelding 8: Toetsenbord van de afstandsbediening vergrendelen/ontgrendelen

Afbeelding 9: Toetsenbord 
afstandsbediening vergrendeld

Afbeelding 10: Toetsenbord 
afstandsbediening ontgrendeld
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Afstandsbediening gebruiken

Deze paragraaf beschrijft hoe u de afstandsbediening gebruikt.  
Het omvat:

• Hoe u de taal van de afstandsbediening selecteert.

• Hoe u de afstandsbediening aan de processor koppelt.

• Hoe u de afstandsbediening moet vasthouden en bedienen.

• Hoe u de belangrijkste functies weergeeft en uitvoert.

• De indicatielichten op de afstandsbediening en wat deze betekenen.

Taal van de afstandsbediening selecteren
Als u de afstandsbediening inschakelt, dan verschijnt het 
taalkeuzescherm als de afstandsbediening niet aan de processor is 
gekoppeld. In dit scherm kunt u de gewenste taal selecteren.

Nederlands

Afbeelding 11: Taalkeuzescherm

Om de taal te wijzigen, scrollt u naar links of naar rechts met de  
linker- en de rechterrichtingtoets. U kunt ook de onderste linker-  
en rechterschermtoets gebruiken. 

Om de afstandsbediening te koppelen na het wijzigen van de taal, 
plaatst u de zendspoel op de achterzijde van de afstandsbediening.  
Zie de volgende paragraaf voor meer informatie.
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De afstandsbediening aan de processor koppelen
Door het koppelen kan de afstandsbediening communiceren met de  
processor. Als u een tweezijdige gebruiker bent, kunt u de afstands-
bediening aan maximaal twee processors tegelijkertijd koppelen.

U moet de afstandsbediening koppelen indien:

• de afstandsbediening nog niet aan de processor is gekoppeld.

• u een nieuwe processor hebt ontvangen.

• u een tweede processor hebt ontvangen (bilaterale gebruiker).

• u een nieuwe afstandsbediening hebt ontvangen.

• u de afstandsbediening van de processor hebt ontkoppeld.

• de instellingen van de afstandsbediening of processor is geüpdatet.

De afstandsbediening aan de processor koppelen:

1. Zorg ervoor dat de processor en de afstandsbediening zijn 
ingeschakeld.

2. Plaats de zendspoel op de achterkant van de afstandsbediening. 
Zorg ervoor dat de zendspoel binnen de markeringen van de 
zendspoelsensor wordt geplaatst.

Afbeelding 12: De zendspoel op de markeringen  
van de zendspoelsensor plaatsen
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Het controle- en koppelingsscherm van de zendspoel verschijnt.

Koppel

+
Afbeelding 13: Controle- en koppelingsscherm van de zendspoel

3. Druk op de onderste rechterschermtoets om de afstands-
bediening te koppelen. Bij een succesvolle koppeling ziet u een 
bevestigingsscherm.

Een groen vinkje ( ) op het bevestigingsscherm geeft aan dat de 
afstandsbediening succesvol aan de processor is gekoppeld. Bij 
een processorkoppeling aan de linkerkant verschijnt er een blauwe 
processor-icoon. Bij een processorkoppeling aan de rechterkant 
verschijnt er een rode processor-icoon.

Als u twee processors gebruikt (bilaterale gebruiker), herhaal dan 
stappen 2 en 3 om de tweede processor te koppelen.

Eens de afstandsbediening is gekoppeld, verschijnt het startscherm.

 OPMERKING 
Als u een tweede processor aan dezelfde kant koppelt, dan wordt 
de afstandsbediening ontkoppeld van de eerste processor en 
gekoppeld aan de tweede processor.
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De afstandsbediening vasthouden en bedienen
Om de communicatie tussen de afstandsbediening en de processor 
te optimaliseren:

• Houd de afstandsbediening voor u in de palm van uw hand.

Afbeelding 14: De afstandsbediening in de palm van uw hand houden

• Houd de afstandsbediening en de processor maximaal twee 
meter van elkaar. Het bedienen op een grotere afstand kan 
een toegenomen vertraging in reactietijd tussen processor en 
afstandsbediening of verlies van communicatie tot gevolg hebben.

• Houd of positioneer de afstandsbediening aan dezelfde kant 
van het lichaam als de processor (als deze met één processor 
communiceert), of tussen de twee processors (als deze met twee 
processors communiceert).

• Het is niet nodig om de afstandsbediening op de processor 
te richten.

Als de afstandsbediening binnen het werkingsbereik van de processor 
is en de apparaten met elkaar communiceren, brandt het indicatielicht 
op de afstandsbediening blauw.
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Het indicatielicht knippert blauw en toont volgende icoon op het 
display wanneer:

• de afstandsbediening zich niet binnen het werkingsbereik van de 
processor bevindt, of

• er storing is, of 

• de processor niet beschikbaar is (bijv. processor is uitgeschakeld).

Afbeelding 15: Geeft aan dat de afstandsbediening buiten werkingsbereik is,  
er een storing is of de processor is niet beschikbaar

Mogelijke storingsbronnen zijn:

• 2,4 GHz mobiele telefoons.

• Bluetooth-apparatuur zoals handsfree sets voor mobiele telefoons, 
draadloze toetsenborden en draadloze muizen.

• Draadloze computernetwerken zoals WiFi.

• Spelconsoles met draadloze links van 2,4 GHz.

Als u merkt dat er storing in de communicatie tussen de 
afstandsbediening en de processor is, probeer dan het volgende:

• Houd de afstandsbediening op een andere positie.

• Ga uit de buurt van elektronische apparatuur die storing 
kan veroorzaken.

Neem contact op met uw specialist als u nog steeds storing ervaart.
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Eenvoudige en geavanceerde modi gebruiken
U kunt de afstandsbediening gebruiken in de eenvoudige of 
geavanceerde modus.

Eenvoudige modus
In de eenvoudige modus kunt u:

• een taal selecteren voor de afstandsbediening.

• de afstandsbediening aan de processor koppelen.

• het luisterprogramma wijzigen.

• het volume wijzigen.

• De microfoongevoeligheid wijzigen (indien beschikbaar).

• de luisterspoel/automatische luisterspoel in- en uitschakelen.

• de weergave in het startscherm wijzigen van programmanamen  
in programmanummers.

• de status van de afstandsbediening en de processor bekijken.

• visuele alarmsignalen bekijken.

• de processor terugzetten naar de door de specialist ingestelde 
waarden.

• de demo-modus gebruiken.

Geavanceerde modus
De geavanceerde modus geeft toegang tot de volgende extra functies 
op de afstandsbediening:

• Aanpassen van de processorinstellingen  
(bijv. persoonlijke tonen activeren)

• Aanpassen van de instellingen van de afstandsbediening  
(visuele alarmsignalen activeren)

• Hulpgids bij problemen aan de processor
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Eenvoudige of geavanceerde modus selecteren
De afstandsbediening staat automatisch in de eenvoudige modus als u 
de afstandsbediening voor het eerst inschakelt. U kunt de geavanceerde 
modus selecteren, door op de bovenste linkerschermtoets te drukken als 
het scherm voor de batterijstatus van de afstandsbediening verschijnt.

1 2

Afbeelding 16: Selecteren van de geavanceerde modus (1)  
of de eenvoudige modus (2)

Tussen de geavanceerde en de eenvoudige modus schakelen:

1. Schakel de afstandsbediening uit en weer in.

2. Als het scherm voor de batterijstatus verschijnt, drukt u op 
de bovenste linkerschermtoets om de geavanceerde modus 
te selecteren of op de bovenste rechterschermtoets om de 
eenvoudige modus te selecteren.
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Startscherm
In het startscherm kunt u programma’s selecteren en de belangrijkste 
functies uitvoeren (bijv. het volume wijzigen). 

U kunt maximaal vier processorprogramma’s gebruiken, afhankelijk 
van het aantal programma’s dat op uw processor is geactiveerd. 
Programma’s helpen u om beter te horen in verschillende luistersituaties.

De beschikbare programma's kunnen zijn: 

• Dagelijksprogramma: dit is ideaal voor de typische alledaagse 
luistersituaties.  

• Lawaaiprogramma: dit is geschikt voor situaties met voortdurend 
achtergrondlawaai uit alle richtingen.  

• Focusprogramma: dit is handig als er veel achtergrondgeluiden zijn, 
maar u zich wilt concentreren op het horen van één persoon of een 
kleine groep van personen.  

• Muziekprogramma: dit kan worden gebruikt om naar allerlei 
soorten muziek uit om het even welke geluidsbron te luisteren.  

Als u de afstandsbediening inschakelt, komt u op het startscherm 
nadat het introscherm (Cochlear-logo) en de batterijstatus van 
de afstandsbediening zijn verschenen. Het startscherm verschijnt  
alleen als de afstandsbediening aan de processor is gekoppeld.
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Programma’s selecteren
Om een programma te selecteren, drukt u op de schermtoets die 
bij het programma hoort dat u wilt gebruiken. Als u bijvoorbeeld 
het Lawaaiprogramma wilt gebruiken, druk dan op de onderste 
linkerschermtoets (zie afbeelding 17).

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 17: Schermtoetsen voor het selecteren  
van een programma vanuit het startscherm

Schermtoets 
linksboven

Schermtoets 
rechtsboven

Schermtoets 
linksonder

Schermtoets 
rechtsonder
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Het startscherm geeft het actuele programma aan met de icoon voor 
dat programma. Als bijvoorbeeld uw actuele programma Dagelijks is, 
verschijnt de icoon voor dat programma.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 18: Startscherm met programma-icoon voor Dagelijks

Door op de Cochlear-toets te drukken, kunt u op elk moment naar het 
startscherm teruggaan.
Als u de luisterspoel inschakelt of een geluidsaccessoire met de processor 
verbindt, verschijnt er een icoon naast de actuele programma-icoon.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

AUTO

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 19: Startscherm met iconen voor luisterspoel (1), automatische 
luisterspoel (2) en geluidsaccessoire (3)

Schakelen tussen programmanamen en programmanummers
Als u beter vertrouwd bent met programmanummers (bijv. als u al 
eerder een Freedom™ processor heeft gebruikt), dan kunt u vanuit 
het startscherm de schermtoetsen links- en rechtsboven gelijktijdig 
indrukken en ingedrukt houden om de programmanummers voor uw 
programma’s weer te geven (bijv. als alleen de programma’s Dagelijks 
en Lawaai op uw processor zijn geactiveerd, dan worden deze vervangen 
door de programmanummers 1 en 2).

Om het scherm naar de programmanamen terug te zetten, drukt 
u de bovenste linker- en rechterschermtoets tegelijkertijd in en houdt 
u deze ingedrukt tot de namen opnieuw verschijnen.

1 2 3
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Volume verhogen en verlagen
Het volume bepaalt uw waarneming van de geluidssterkte. U kunt:

• het volume verlagen als het geluid van de microfoon, luisterspoel 
of het geluidsaccessoire te luid is.

• het volume verhogen als het geluid van de microfoon, luisterspoel 
of het geluidsaccessoire, inclusief uw eigen stem, te zacht is.

Druk vanuit het startscherm op de bovenste richtingtoets om het 
volume van het actuele programma te verhogen. 

Druk vanuit het startscherm op de onderste richtingtoets om het 
volume te verlagen.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 20: Richtingtoetsen voor het 
verhogen van het volume (1) en  
het verlagen van het volume (2)

8
3

Afbeelding 21: Oranje blokje 
naast de volumeschaal geeft 

standaardvolume (3) aan

U kunt het volume tussen 1 en 10 instellen. Het oranje blokje (3) naast 
de volumeschaal geeft het standaardvolume aan dat door uw specialist 
is ingesteld. Om op elk moment naar het standaardvolume terug te 
gaan, wijzigt u het volume naar het niveau dat dit blokje aangeeft.

1

2
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Gevoeligheid verhogen en verlagen
 OPMERKING 
Gevoeligheid is mogelijk niet beschikbaar op uw geluidsprocessor. 
Neem contact op met uw specialist voor meer informatie.

De gevoeligheid bepaalt het laagste niveau van geluid dat door 
de microfoon, de luisterspoel of een geluidsaccessoire wordt 
geregistreerd. U kunt:

• de gevoeligheid van het geluid verminderen, zodat de 
achtergrondgeluiden in lawaaierige situaties worden verminderd.

• de gevoeligheid van het geluid verhogen, zodat u in stille situaties 
zeer zachte geluiden kunt horen.

Druk op de rechter richtingtoets rechts vanuit het startscherm om 
de gevoeligheid van het actuele programma te verhogen. 

Druk op de linker richtingtoets links vanuit het startscherm om 
de gevoeligheid te verlagen.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 22: Richtingtoetsen voor het 
verlagen van de gevoeligheid (1) en het 

verhogen van de gevoeligheid (2)

16

3

Afbeelding 23: Oranje blokje bij de  
gevoeligheidsschaal geeft de 
standaardgevoeligheid aan

1 2

32 - CR110 Handleiding © Cochlear Limited 2016

Afstandsbediening gebruiken



U kunt de gevoeligheid tussen 0 en 20 instellen. Het oranje blokje 
(3) bij de gevoeligheidsschaal geeft de standaardgevoeligheid aan 
die door uw specialist is ingesteld. Om op elk moment naar de 
standaardgevoeligheid terug te gaan, wijzigt u de gevoeligheid naar het 
niveau dat dit blokje aangeeft.

Vaste instelling van volume en gevoeligheid
Uw specialist kan het volume en de gevoeligheid ook op een vast 
niveau instellen, zodat ze niet gewijzigd kunnen worden met uw 
afstandsbediening. 

De status van de processor controleren
Met de afstandsbediening kunt u controleren of de processor naar 
behoren werkt. U kunt ook de status van de batterij van de processor 
controleren, evenals het niveau van geluidsinput van de microfoon, 
de luisterspoel of een geluidsaccessoire. Als u meer dan één bron 
voor geluidsinput gebruikt (bijv. een mix van geluidsaccessoire en 
microfooningang), geeft de afstandsbediening het niveau van de input 
van de bronnen samen weer.

Druk op de Cochlear-toets vanuit het startscherm om de status van 
de processor te bekijken. Het statusscherm van de processor verschijnt 
alleen als de afstandsbediening aan de processor is gekoppeld.

Als de processor naar behoren werkt, geeft het eerste statusscherm een 
groene processor-icoon weer.

Afbeelding 24: Statusscherm van de processor geeft  
weer dat de processor naar behoren werkt
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Als de afstandsbediening alarmsignalen van de processor ontvangt 
(bijv. een zendspoelstoring), verschijnt er een visueel alarm.

Afbeelding 25: Visueel alarm „zendspoel verwijderd”

Als er een visueel alarm verschijnt, kunt u een van de onderste 
schermtoetsen indrukken om meer informatie over het probleem 
te lezen en hoe u het moet oplossen. Het eerste statusscherm van de 
processor wordt een paar seconden weergegeven, voordat een scherm 
met de batterijstatus en de geluidsbron verschijnt.

Dit scherm toont de actuele batterijstatus van de processor en het 
niveau van de geluidsinput. Hoe meer groene balken u ziet op de 
batterij-icoon, hoe meer lading er rest in de batterij van de processor. 
De geluidsmeter laat het actuele niveau van de geluidsinput zien. 
De icoon naast de geluidsmeter laat de bron van de geluidsinput zien 
(bijv. microfoon).

1

2 3

Afbeelding 26: Batterijstatus van de processor (1) bron van  
geluidsinput (2) en niveau van geluidsinput (3)
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Als de processor een standaard batterijmodule gebruikt (zink/lucht-
batterijen), verschijnt er de eerste tien minuten een zandlopericoon op 
het scherm voor de batterijstatus. Dit geeft aan dat de processor de 
batterijstatus controleert.

Afbeelding 27: Processor controleert batterijstatus

Luisterspoel gebruiken
De processor heeft een ingebouwde luisterspoel. De luisterspoel 
vermindert achtergrondgeluiden als u telefoneert, in een omgeving bent 
met een ringleiding of een halslus gebruikt. De luisterspoelfunctie op de 
processor moet door uw specialist worden geactiveerd.

Als de luisterspoelfunctie is geactiveerd, kunt u de luisterspoel 
inschakelen door op de switchtoets op de afstandsbediening te drukken. 
De icoon van de luisterspoel verschijnt naast de actuele programma-
icoon op het startscherm.

Om de luisterspoel uit te schakelen, drukt u opnieuw op de switchtoets. 
De icoon van de luisterspoel verdwijnt van het startscherm.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 28: Startscherm met 
ingeschakelde luisterspoel in het 

Dagelijksprogramma

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

 Afbeelding 29: Startscherm met 
uitgeschakelde luisterspoel in het 

Dagelijksprogramma
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Automatische luisterspoel gebruiken
De automatische luisterspoel is een functie die door uw specialist kan 
worden aangeboden. Als u de automatische luisterspoel activeert, 
schakelt de luisterspoel automatisch in wanneer u de telefoon gebruikt 
of een omgeving met ringleiding betreedt. De luisterspoel schakelt 
automatisch uit als:

• u de telefoon uit de buurt van de processor verplaatst  
(bijv. als het telefoongesprek wordt beëindigd).

• u de omgeving met ringleiding verlaat.

Het kan maximaal tien seconden duren voordat de icoon van de 
luisterspoel van het scherm verdwijnt.

Om de automatische luisterspoel te activeren, drukt u op de switchtoets 
op de afstandsbediening en houdt u deze ingedrukt tot u de icoon 
van de automatische luisterspoel op het startscherm ziet. Als uw 
telefoongesprek start, wordt de kleur van de icoon van de automatische 
luisterspoel zwart, wat aangeeft dat u de luisterspoel gebruikt.

AUTO

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

AUTO

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 30: Automatische luisterspoel ingeschakeld (1) en in gebruik (2)

Van automatische luisterspoel naar luisterspoel schakelen
Druk op de switchtoets om van automatische luisterspoel naar 
luisterspoel te schakelen. De icoon van de luisterspoel verschijnt op het 
startscherm. Om de luisterspoel uit te schakelen, drukt u opnieuw op  
de switchtoets.

Een geluidsaccessoire in- en uitschakelen
Om een geluidsaccessoire dat is aangesloten op de processor in- en uit 
te schakelen, drukt u op de switchtoets op de afstandsbediening.

1 2
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Betekenis van de indicatielichten van 
de afstandsbediening
U kunt de volgende indicatielichten op de afstandsbediening zien:

Indicatielichten Betekenis

  Brandt blauw De afstandsbediening bevindt 
zich binnen het werkingsbereik 
van de processor, waarbij de 
afstandsbediening en de processor 
met elkaar communiceren.

  Knippert blauw De processor communiceert niet met 
de afstandsbediening. De apparaten 
zijn bijvoorbeeld niet binnen 
elkaars werkingsbereik of ze zijn 
niet gekoppeld.

  Knippert oranje • Een visueel alarm vraagt 
uw aandacht (bijv. een 
zendspoelstoring).

• De batterij van de afstands-
bediening is bijna leeg of leeg.

• De instellingen van de 
afstandsbediening moeten 
mogelijk worden geüpdatet.

  Brandt oranje De batterij van de afstandsbediening  
is aan het opladen.

  Brandt groen De batterij van de afstandsbediening  
is volledig opgeladen.
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Processor terugzetten
Als u per ongeluk een processorinstelling wijzigt, of u wilt teruggaan 
naar de waarden die door uw specialist zijn ingesteld, dan kunt u de 
processor terugzetten.

De processor terugzetten naar de door de specialist ingestelde waarden:

1. Houd vanuit het startscherm de schermtoetsen links- en 
rechtsonder samen ingedrukt. Het resetscherm van de  
processor verschijnt.

2. Druk op de onderste rechterschermtoets om te bevestigen  
dat u de processor wilt terugzetten.

Reset

Afbeelding 31: Resetscherm van de processor

Reset toets gebruiken
Als de Cochlear-toets niet werkt of het scherm van de afstandsbediening 
blokkeert, kunt u de reset toets op de achterkant van de 
afstandsbediening indrukken om de afstandsbediening terug te zetten.

Afbeelding 32: Reset toets op de afstandsbediening
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Bilaterale bediening

Als u twee implantaten hebt (bilaterale gebruiker), kunt u de afstands-
bediening aan twee processors koppelen. Daarmee kunt u beide 
processors tegelijkertijd bedienen. 

Als de afstandsbediening aan twee processors is gekoppeld, is het 
scherm van de afstandsbediening verticaal in tweeën gesplitst. Dit  
geldt voor volgende schermen:

• Startscherm.

• Statusschermen.

• Scherm voor lichtsignalen. 

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 33: Startscherm in 
tweezijdige modus

Afbeelding 34: Scherm voor de 
weergave van de batterijstatus van 
de processor in bilaterale modus

Afbeelding 35: Scherm voor lichtsignalen in bilaterale modus
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Vanuit het startscherm kunt u één van de drie bilaterale bedieningsmodi 
kiezen:

• De tweezijdige bedieningsmodus bedient beide processors.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 36: Bilaterale bedieningsmodus tweezijdig linkerkant (1)  
en rechterkant (2)

• De bedieningsmodus links* bedient alleen de linkerprocessor.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 37: Bilaterale bedieningsmodus linkerkant

• De bedieningsmodus rechts* bedient alleen de rechterprocessor.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 38: Bilaterale bedieningsmodus rechterkant

* Alleen geavanceerde modus

21

Linkerkant

Rechterkant
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Bilaterale bedieningsmodus
Als u twee processors koppelt, gaat de afstandsbediening automatisch 
naar de bilaterale bedieningsmodus. 

In de bilaterale bedieningsmodus kunt u beide processors tegelijkertijd 
bedienen voor:

• het wijzigen van programma’s.

• Het volume of gevoeligheidsniveau wijzigen (indien beschikbaar).

• het inschakelen van de luisterspoel of automatische luisterspoel.

• het aansluiten van een geluidsaccessoire.

Beide processors moeten zijn ingeschakeld en de afstandsbediening 
moet binnen het werkingsbereik van de processors zijn om deze 
instellingen te wijzigen.

Wijzigingen in de processorinstellingen (bijv. wijzigingen in de 
mixverhouding van de luisterspoel en microfoon) hebben invloed op 
beide processors, ongeacht de bedieningsmodus.

Bedieningsmodus rechts of links
Soms wilt u een instelling aan slechts één processor wijzigen. 
Bijvoorbeeld:

• De luisterspoel of automatische luisterspoel alleen 
op de linkerprocessor inschakelen.

• Het volume of de gevoeligheid (indien beschikbaar) alleen voor de 
rechterprocessor wijzigen.
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Switchen tussen bedieningsmodi
Druk op de richtingtoets links of rechts en houd deze ingedrukt om 
tussen bedieningsmodi te schakelen.

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 39: Van bilaterale bedieningsmodus naar bedieningsmodus links schakelen

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 40: Van bedieningsmodus links naar bilaterale bedieningsmodus schakelen

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 41: Van bilaterale bedieningsmodus naar bedieningsmodus rechts schakelen
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Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 42: Van bedieningsmodus rechts naar bilaterale bedieningsmodus schakelen

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 43: Van bedieningsmodus links naar bedieningsmodus rechts schakelen

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Focus Muziek

Lawaai Dagelijks

Afbeelding 44: Van bedieningsmodus rechts naar bedieningsmodus links schakelen
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Instellingen aanpassen

U kunt de instellingen van de processor en de afstandsbediening 
aanpassen aan uw luisterbehoeften. U kunt de processorinstellingen 
alleen wijzigen als de processor is ingeschakeld en binnen werkingsbereik 
is. Als de afstandsbediening aan twee processors is gekoppeld, moeten 
beide processors worden ingeschakeld en binnen werkingsbereik zijn. 

U kunt de instellingen alleen aanpassen als de afstandsbediening in de 
geavanceerde modus wordt gebruikt.

Instellingen van de processor en de afstandsbediening aanpassen:

1. Druk vanuit het startscherm op de Cochlear-toets. Het 
statusscherm van de processor verschijnt.

2. Druk op de bovenste linkerschermtoets om het programmeer-
menu van de processor te selecteren. Druk op de bovenste 
rechterschermtoets om het programmeermenu van de afstands-
bediening te selecteren.

1 2

Afbeelding 45: Programmeermenu van de processor (1) of programmeermenu  
van de afstandsbediening (2) selecteren

3. Druk op de onderste richtingtoets tot het gewenste instellings-
scherm verschijnt om de juiste instelling van de processor of de 
afstandsbediening te selecteren die u wilt wijzigen.

Processorinstellingen die u wijzigt, gelden voor alle programma’s, 
ongeacht het programma dat momenteel is geselecteerd. Als de 
afstandsbediening aan twee processors is gekoppeld, gelden alle 
processorinstellingen voor beide processors.

© Cochlear Limited 2016 CR110 Handleiding - 45



Processorinstellingen aanpassen
U kunt de volgende processorinstellingen wijzigen:

• knoppen van de processor vergrendelen en ontgrendelen.

• mixverhouding van luisterspoel en microfoon.

• mixverhouding van geluidsaccessoire en microfoon.

• voorkeuren voor de indicatielichten van de processor.

• persoonlijke tonen activeren en deactiveren.

Processorknoppen vergrendelen en ontgrendelen
U kunt de twee knoppen op de processor vergrendelen om te 
voorkomen dat kinderen de instellingen wijzigen of om te vermijden 
dat u per ongeluk knoppen indrukt waardoor de processorinstellingen 
worden gewijzigd.

Ontgrendel Vergrendel

Afbeelding 46: Processorknoppen 
ontgrendeld

Ontgrendel Vergrendel

Afbeelding 47: Processorknoppen 
vergrendeld

Om de knoppen te vergrendelen, drukt u vanuit het scherm voor 
vergrendelen en ontgrendelen op de onderste rechterschermtoets.  
Om te ontgrendelen, drukt u op de onderste linkerschermtoets.

Mix/verhouding tussen luisterspoel en microfoon wijzigen
Door te mixen kunt u de input van meerdere geluidsbronnen met elkaar 
combineren (bijv. luisterspoel en microfoons).

De mixverhouding tussen luisterspoel en microfoon beschrijft 
de verhouding van de luisterspoelinput in verhouding tot de 
microfooninput. Om meer op de luisterspoelinput te concentreren en 
achtergrondgeluiden te verminderen, verhoogt u de mixverhouding. 
Om meer achtergrondgeluiden te horen terwijl u de luisterpoel gebruikt, 
verlaagt u de mixverhouding.
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U kunt de mixverhouding tussen de luisterspoel en microfoon instellen op:

• 1:1 (50% luisterspoelinput: 50% microfooninput).

• 2:1 (67% luisterspoelinput: 33% microfooninput).

• 3:1 (75% luisterspoelinput: 25% microfooninput).

• 4:1 (80% luisterspoelinput: 20% microfooninput).

• 5:1 (83% luisterspoelinput: 17% microfooninput).

• 6:1 (86% luisterspoelinput: 14% microfooninput).

• 100% luisterspoelinput.

Als u de luisterspoelinput op 100% instelt, ziet u de letter „T” op het 
scherm voor de mixverhouding.

Om meer op de luisterspoelinput te concentreren, drukt u op de onder-
ste linkerschermtoets vanuit het scherm voor de mixverhouding tussen 
luisterspoel en microfoon. Druk op de onderste rechterschermtoets om 
meer achtergrondgeluiden te horen.

  T

Afbeelding 48: De letter „T” geeft aan dat de luisterspoelinput is ingesteld op 100%

Mix/verhouding tussen geluidsaccessoire en microfoon 
wijzigen
De mixverhouding tussen geluidsaccessoire en microfoon beschrijft de 
verhouding van input geluidsaccessoire in verhouding tot microfooninput. 
Om meer op de input van geluidsaccessoires te concentreren en achter-
grondgeluiden te verminderen, verhoogt u de mixverhouding. Om meer 
achtergrondgeluiden te horen terwijl u geluidsaccessoires gebruikt, 
verlaagt u de mixverhouding.
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U kunt de mixverhouding tussen een geluidsaccessoire en de microfoon 
instellen op:

• 1:1 (50% input geluidsaccessoire: 50% microfooninput).

• 2:1 (67% input geluidsaccessoire: 33% microfooninput).

• 3:1 (75% input geluidsaccessoire: 25% microfooninput).

• 4:1 (80% input geluidsaccessoire: 20% microfooninput).

• 5:1 (83% input geluidsaccessoire: 17% microfooninput).

• 6:1 (86% input geluidsaccessoire: 14% microfooninput).

• 100% input geluidsaccessoire.

Als u de input van het geluidsaccessoire op 100% instelt, ziet u de letter 
„A” op het scherm voor de mixverhouding.

Om meer op de input van het geluidsaccessoire te concentreren, 
drukt u op de onderste linkerschermtoets vanuit het scherm voor de 
mixverhouding tussen geluidsaccessoire en microfoon. Druk op de 
onderste rechterschermtoets om meer achtergrondgeluiden te horen.

  A

Afbeelding 49: De letter „A” geeft aan dat de input van het  
geluidsaccessoire is ingesteld op 100%

Voorkeuren voor de indicatielichten van de processor instellen
Het indicatielicht op de processor geeft een visuele bevestiging als u een 
processorinstelling wijzigt, of als er een probleem is met de processor. 

In het programmeermenu van de processor kunt u de voorkeuren voor 
de indicatielichten van de processor instellen. Voor visuele bevestiging 
dat de processor geluid ontvangt, schakelt u het indicatielicht 
„Geluid aan” in. Voor visuele bevestiging van instellingswijzigingen en 
processorproblemen, schakelt u het indicatielicht voor alarmsignalen en 
toetsdruk in.
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Voorkeuren voor de indicatielichten instellen:

1. Selecteer het gewenste scherm voor de instelling van de 
indicatielichten (bijv. scherm voor de instelling van indicatielichten 
voor alarmsignalen en toetsdruk).

2. Om het indicatielicht in te schakelen, drukt u op de onderste 
rechterschermtoets. Om het uit te schakelen, drukt u op de 
onderste linkerschermtoets.

AanUit

Afbeelding 50: Indicatielicht  
„Geluid aan” is uitgeschakeld

AanUit

Afbeelding 51: Indicatielicht  
„Geluid aan” is ingeschakeld

AanUit

Afbeelding 52: Indicatielicht voor 
alarmsignalen en toetsdruk  

is uitgeschakeld

AanUit

Afbeelding 53: Indicatielicht voor 
alarmsignalen en toetsdruk  

is ingeschakeld
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Persoonlijke tonen activeren en deactiveren 
Een persoonlijk signaal is een geluid dat alleen de gebruiker hoort als er 
een instelling is gewijzigd, of als er een probleem is met de processor. 
Om een signaal te horen als er een instelling wordt gewijzigd of als er 
een probleem is, activeert u persoonlijke signalen van de processor. 
Om geluidsignalen te onderdrukken, deactiveert u persoonlijke signalen 
van de processor.

Om persoonlijke tonen te activeren, drukt u op de onderste 
rechterschermtoets vanuit het scherm voor persoonlijke tonen. 
Om persoonlijke tonen te deactiveren, drukt u op de onderste 
linkerschermtoets.

AanUit

Afbeelding 54: Persoonlijke  
signalen gedeactiveerd

AanUit

Afbeelding 55: Persoonlijke  
signalen geactiveerd
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Instellingen van de afstandsbediening aanpassen
U kunt de volgende instellingen van de afstandsbediening wijzigen om 
ze aan uw behoeften aan te passen:

• Luidsprekervolume van de afstandsbediening.

• Geluids- en lichtsignalen van de afstandsbediening.

• Taal van de afstandsbediening.

Luidsprekervolume van de afstandsbediening wijzigen
Met de afstandsbediening kunt u het volume van de geluiden in 
combinatie met lichtsignalen en toetsdrukken wijzigen.

Druk vanuit het scherm voor het luidsprekervolume op de onderste 
rechterschermtoets om het luidsprekervolume te verhogen. Druk op  
de onderste linkerschermtoets om het volume te verlagen.

 Afbeelding 56: Scherm voor het instellen van het luidsprekervolume  
van de afstandsbediening

Geluid- en lichtsignalen activeren en deactiveren
Als de lichtsignalen op de afstandsbediening zijn geactiveerd, verschijnt 
er een alarmsignaal op het scherm van de afstandsbediening zodra 
zich een probleem voordoet (bijv. wanneer de zendspoel is verwijderd). 
U hoort ook een geluid. 

Als de alarmsignalen van de afstandsbediening zijn gedeactiveerd, ziet 
u alleen lichtsignalen op het scherm voor de processorstatus. Om de 
batterij te sparen, zijn er geen lichtsignalen als de afstandsbediening zich 
in stand-by-modus bevindt. Het oranje indicatielicht knippert als er een 
probleem is, zelfs als de lichtsignalen zijn gedeactiveerd.

Om alarmsignalen te activeren, drukt u op de onderste rechter-
schermtoets vanuit het scherm voor geluids- en lichtsignalen. Om 
alarmsignalen te deactiveren, drukt u op de onderste linkerschermtoets.
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AanUit

Afbeelding 57: Geluids- en lichtsignalen 
van de afstandsbediening gedeactiveerd

 

AanUit

Afbeelding 58: Geluids- en lichtsignalen 
van de afstandsbediening geactiveerd
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Demo-modus

In de demo-modus kunt u vertrouwd raken met de functies op de 
afstandsbediening, voordat u deze gebruikt om met de processor te 
communiceren. 

U kunt zich vertrouwd maken met bilaterale (gebruik makend van twee 
processors) geavanceerde functies of unilaterale (gebruik makend van 
één processor) basisfuncties. In de demo-modus worden geen visuele 
alarmsignalen weergegeven en wordt geen verbinding gemaakt met 
geluidsaccessoires.

De demo-modus selecteren als de afstandsbediening al aan de 
processor is gekoppeld:

1. Houd vanuit het startscherm de bovenste rechterschermtoets en 
de onderste linkerschermtoets samen ingedrukt. Het scherm voor 
de demo-modus verschijnt.

2. Om bilaterale geavanceerde functies te selecteren, drukt u op 
de onderste linkerschermtoets. Om unilaterale basisfuncties te 
selecteren, drukt u op de onderste rechterschermtoets.

 DEMO

21

Afbeelding 59: Selecteren van bilaterale geavanceerde functies (1)  
of unilaterale basisfuncties (2)
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Om de demo-modus te selecteren als de afstandsbediening niet 
gekoppeld is, houd u de bovenste rechterschermtoets en de onderste 
linkerschermtoets samen ingedrukt vanuit het koppelingsscherm. Als de 
afstandsbediening niet gekoppeld is, verschijnt het koppelingsscherm als 
u op de Cochlear-toets drukt.

Afbeelding 60: Koppelingsscherm

Als u de demo-modus gebruikt, verschijnt op elk scherm het woord 
„demo”. Ook knippert het indicatielicht op de afstandsbediening groen, 
blauw en oranje.

Om de demo-modus te stoppen, schakelt u de afstandsbediening uit  
en weer in.

U verlaat de demo-modus automatisch nadat u deze 15 minuten hebt 
gebruikt of als u de afstandsbediening gaat koppelen.
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Afstandsbediening onderhouden

Afstandsbediening beschermen
Cochlear adviseert u een beschermend etui te gebruiken om de 
afstandsbediening te beschermen tegen schokken en krassen. 
De volgende beschermende etuis zijn bij Cochlear verkrijgbaar:

• Cochlear™ Nucleus®-riemetui serie CR100: u kunt de afstands-
bediening in het riemetui stoppen en aan uw riem bevestigen. Het 
riemetui kan worden gedraaid voor een optimale bevestiging aan 
de riem. Als u de afstandsbediening wilt gebruiken, haal deze dan 
uit het riemetui.

Afbeelding 61: Riemetui voor de afstandsbediening

• Cochlear™ Nucleus®-lederen etui serie CR100: met het lederen 
etui kunt u de afstandsbediening aan uw riem bevestigen of in uw 
handtas of zak meedragen. U kunt de afstandsbediening gebruiken 
en opladen terwijl deze in het lederen etui zit.

Afbeelding 62: Lederen etui voor de afstandsbediening
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• Cochlear™ Nucleus®-beschermingsetui serie CR100: dit is een 
flexibele rubberen hoes waarin u de afstandsbediening kunt 
opbergen. Deze kan zowel door kinderen als volwassenen worden 
gebruikt en is verkrijgbaar in diverse kleuren. Het beschermingsetui 
kan om de nek worden gehangen door middel van het draagkoord 
van de afstandsbediening. U kunt de afstandsbediening gebruiken 
en opladen terwijl deze in het beschermingsetui zit.

Afbeelding 63: Beschermingsetui

 OPMERKING 
Als u de afstandsbediening gebruikt terwijl deze in een 
beschermingsetui zit, zult u waarschijnlijk een lichte vermindering 
van het werkingsbereik opmerken. Als dit gebeurt, haal de 
afstandsbediening bij gebruik dan uit het etui of houd het etui 
dicht bij de processor. 
 
Als de afstandsbediening aan uw riem is bevestigd, kunnen 
bepaalde armposities (bijv. als de arm langs de riem zwaait tijdens 
het lopen) de communicatie beïnvloeden. Haal de afstands-
bediening bij gebruik uit het etui, als dit gebeurt.

Draagkoord van de afstandsbediening gebruiken
Met de Cochlear™ Nucleus®-koord serie CR100 kunt u de afstands-
bediening om uw nek dragen.

U kunt het koord aan de afstandsbediening bevestigen door de opening 
aan de achterkant van de afstandsbediening. Als u het koord gebruikt, 
stop de koordlus dan altijd door de onderste opening, dit is de opening 
precies boven het persoonlijke identificatielabel.
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Gebruik het koord zoals hieronder weergegeven:

1. Houd de afstandsbediening 
in één hand.

2. Steek de koordlus met 
de duim en wijsvinger van 
de andere hand door de 
onderste opening.

3. Steek het koordbandje door 
de koordlus, zoals afgebeeld.

4. Trek het koordbandje 
omhoog tot de lus een 
knoop vormt.

 OPMERKING 
De onderdelen die in deze paragraaf zijn beschreven, zijn 
mogelijk niet in alle landen verkrijgbaar. Neem contact op  
met uw specialist voor meer informatie.
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Afstandsbediening reinigen
Veeg het scherm en de toetsen van de afstandsbediening af met een 
zachte droge doek om deze schoon te houden. Gebruik geen alcohol, 
huishoudelijke schoonmaakmiddelen of schuurdoeken om de afstands-
bediening te reinigen.

Afbeelding 64: Afstandsbediening met een zachte droge doek afvegen

Als het riemetui, lederen etui of beschermingsetui vuil worden, veeg 
deze dan af met een zachte droge doek. 

Als de afstandsbediening nat wordt:

1. Schakel de afstandsbediening uit.

2. Veeg deze af met een zachte droge doek.

3. Laat de afstandsbediening ongeveer 12 uur drogen. Het is niet 
aanbevolen een droogset te gebruiken om de afstandsbediening te 
drogen. Gebruik geen oven of magnetron om de afstandsbediening 
te drogen.

Schakel de afstandsbediening weer in na het drogen om te controleren 
of deze nog werkt. Breng de afstandsbediening naar uw specialist 
als deze niet meer werkt. Cochlear kan niet garanderen dat een 
afstandsbediening met waterschade kan worden hersteld. 
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Algemene waarschuwingen en voorzorgsmaatre-
gelen bij het gebruik van de afstandsbediening
• Aanpassingen aan deze apparatuur zijn niet toegestaan.

• Ouders en verzorgers worden erop gewezen dat bij het gebruik 
van lange snoeren (zoals zendspoel- of accessoiresnoeren) zonder 
toezicht een risico op wurging kan bestaan.

• Het gebruik van de kabels van de afstandsbediening op een manier 
die strijdig is met hun eigenlijke bestemming (bijv. het dragen van 
de USB-kabel om de nek) kan letsel tot gevolg hebben.

• Controleer of het koord van de afstandsbediening niet vast komt te 
zitten in de apparatuur als u het apparaat bedient.

• Als de afstandsbediening ongewoon warm wordt, schakel deze dan 
onmiddellijk uit en neem contact op met uw specialist. 

• Gebruik de afstandsbediening niet tijdens het rijden.

• Laat de afstandsbediening niet achter in een zeer warme omgeving 
(bijv. in direct zonlicht, achter een raam, in een auto, enz.).

• Leg de afstandsbediening niet op een te vochtige of vervuilde 
plaats met risico op beschadiging (bijv. zwembaden). 

• Wees voorzichtig als u de afstandsbediening in een tas of zak 
doet met andere voorwerpen, aangezien het scherm door 
krassen beschadigd kan raken. U kunt in de handel verkrijgbare 
beschermende hoesjes gebruiken om het scherm van de 
afstandsbediening te beschermen tegen krassen.

• Als u de afstandsbediening via het stroomnet oplaadt, gebruik 
dan uitsluitend de universele stroomadapter serie CR100 of 
de universele stroomadapter serie CP800 (bij gebruik van de 
batterijlader serie CP800).

• Gebruik geen buitensporige kracht als u de afstandsbediening 
aansluit op de USB-kabel.

• Pas geen onnodige druk toe op het scherm, het toetsenbord of 
de afstandsbediening. 

• Probeer de afstandsbediening op geen enkele manier te buigen. 
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• Probeer de afstandsbediening niet te openen of uit elkaar te halen. 
Breng de afstandsbediening naar uw specialist als deze niet werkt. 

• Als u de afstandsbediening niet gebruikt, schakel deze dan uit en 
berg hem veilig op.

• Gooi de elektrische onderdelen weg volgens de plaatselijke 
voorschriften.

• Indien u de afstandsbediening oplaadt via een computer, zorg er 
dan voor dat de computer voldoet aan de IEC 60950-norm. 
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Met de afstandsbediening 
mogelijke problemen aan 
de processor verhelpen

Met de volgende functies op de afstandsbediening kunt u mogelijke 
problemen aan de processor verhelpen:

• Lichtsignalen op het scherm van de afstandsbediening.

Afbeelding 65: Lichtsignaal „zendspoel verwijderd”

• Statusindicatie van de processor.

• De hulpgids voor de processor op de afstandsbediening als de 
afstandsbediening gebruikt wordt in de geavanceerde modus.  
U kunt de hulpgids selecteren door vanuit het statusscherm van  
de processor één van de onderste schermtoetsen in te drukken.

Voor informatie over hoe u problemen aan de processor moet 
verhelpen, zie de CP810 en CR110 Handleiding voor het verhelpen van 
problemen, die met de processordocumentatie wordt meegeleverd.
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Zendspoel controleren
De afstandsbediening heeft een ingebouwde zendspoelsensor waarmee 
u kunt controleren of de op de processor aangesloten zendspoel 
geluidssignalen van de processor ontvangt.

Zendspoel met de zendspoelsensor controleren:

1. Verwijder de zendspoel van het hoofd. Gebruik de zendspoelsensor 
niet als de zendpoel op het hoofd zit.

2. Plaats de zendspoel op de markeringen van de zendspoelsensor 
aan de achterkant van de afstandsbediening.

Als de zendspoel geluidssignalen van de processor ontvangt, verschijnt 
het controle- en koppelingsscherm van de zendspoel. Dit geeft slechts 
aan dat de zendspoel geluidssignalen ontvangt en bevestigt niet dat de 
zendspoel naar behoren werkt. 

Als de zendspoel geen geluidssignalen ontvangt, verschijnt het controle- 
en koppelingsscherm voor de zendspoel niet.

Zodra u de zendspoel van de afstandsbediening verwijdert, gaat de 
afstandsbediening terug naar het vorige scherm.
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Overige informatie

De versie van uw afstandsbediening bekijken
De versie van uw afstandsbediening wordt onderaan het introscherm 
(logo Cochlear) weergegeven, wanneer u uw afstandsbediening 
inschakelt.

Afbeelding 66: Introscherm geeft versie afstandsbediening weer (1)

Uw garantie en registratieformulier
Uw garantiekaart is meegeleverd in de documentatie van uw processor.

Vul het registratieformulier in en stuur deze binnen 30 dagen na 
ontvangst van het product terug naar Cochlear. 

Technische informatie
De draadloze communicatieverbinding van de afstandsbediening 
functioneert in de 2,4 GHz ISM-band en gebruikt GFSK (Gaussian 
Frequency Shift Keying) op 10 kanalen. De verbinding gebruikt een 
eigen bidirectioneel communicatieprotocol en werkt over een afstand 
van maximaal 2 m van de CP810-processor. Als er storing is, schakelt 
de draadloze communicatieverbinding tussen de 10 kanalen om een 
kanaal te vinden waar de storing de werking van de verbinding het 
minst beïnvloedt. De afstandsbediening geeft via het scherm en het 
indicatielicht aan wanneer de processor niet binnen werkingsbereik is 
en wanneer de verbinding vanwege de storing is onderbroken. Voor 
meer informatie, zie De afstandsbediening vasthouden en bedienen 
in deze handleiding. 
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Batterijduur, batterijlaadcycli en batterijlevensduur
• Batterijduur geeft aan hoe lang een apparaat werkt voordat de 

wegwerpbatterijen moeten worden vervangen of de oplaadbare 
batterijen moeten worden opgeladen.

• Een batterijlaadcyclus is het volledig opladen en het volledig 
ontladen van de oplaadbare batterij.

• Batterijlevensduur betekent het totaal aantal laadcycli dat 
een oplaadbare batterij zal ondergaan voordat de batterijduur 
vermindert tot 80% van het oorspronkelijke vermogen wanneer 
die volledig is geladen.

Technische gegevens

Fysische samenstelling
De afstandsbediening bestaat uit:

• Klantspecifiek analoog en digitaal geïntegreerde circuits op basis 
van een microprocessor-ontwerp, met bidirectionele draadloze 
communicatiemogelijkheden.

• Drukknoppen/-toetsen en een schuifregelaar voor het bedienen 
van processorfuncties en eigen systeemfuncties.

• Een scherm voor het weergeven van systeemstatus en activiteit.

• Een luidspreker voor geluidsinfo en hoorbaar alarm.

• Zendspoelsensor om te controleren of de zendspoel 
geluidssignalen van de processor ontvangt.

• Een indicatielicht als lichtsignaal van een systeemfunctie of 
een alarm.

• Geïntegreerd batterij-laadcircuit.

• Een temperatuursensor voor batterijveiligheid.

• Een mini-USB-aansluiting type B voor het laden van het apparaat.

Materiaal
Het omhulsel van de afstandsbediening, inclusief niet-metalen 
knoppen/toetsen, is vervaardigd van polycarbonaat. De achterkant 
en metalen knoppen/toetsen zijn vervaardigd van roestvast staal met 
een laagje chroom. 
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Afmetingen

Lengte Breedte Dikte

110 mm 45 mm 12 mm

Gewicht
De afstandsbediening weegt ongeveer 64 g.

Specificaties

Specificatie Bereik

Draadloze technologie Eigen draadloze bidirectionele 
verbinding met laag vermogen

RF-frequentie 2,4 GHz
Batterijspanning bij werking 3 V tot 4,2 V
Batterijoplaadspanning 4,5 V tot 5,5 V
Batterijvermogen 680 mAh (interne lithium-ionbatterij)
Druktoetsfuncties Afstandsbediening in- en uitschakelen, 

luisterspoel en automatische 
luisterspoel in- en uitschakelen, 
geluidsaccessoire in- en uitschakelen, 
programma wijzigen, instellingen 
van processor en afstandsbediening 
wijzigen

Draadloos zendbereik Tot 2 m
Scherm 128 x 128 pixels, 1,5 inch kleuren-LCD 

backlight

Omgevingsvoorwaarden
Voorwaarde Minimum Maximum

Temperatuur bij opslag en transport -10 °C (14 °F) +55 °C (131 °F)
Vochtigheid bij opslag en transport 0% RV 90% RV
Temperatuur bij gebruik +5 °C (+41 °F) +40 °C (+104 °F)
Relatieve luchtvochtigheid bij gebruik 0% RV 90% RV
Druk bij gebruik 700 hPa 1060 hPa 

© Cochlear Limited 2016 CR110 Handleiding - 65

Overige informatie



Milieubescherming
De afstandsbediening bevat elektronische onderdelen die onderhevig 
zijn aan de richtlijn 2002/96/EG betreffende het afdanken van 
elektrische en elektronische apparatuur. Help het milieu te beschermen 
door de afstandsbediening niet weg te gooien bij het ongesorteerd 
huishoudelijk afval. Recycle de afstandsbediening volgens de plaatselijke 
voorschriften.

Apparatuurclassificatie
De basisafstandsbediening is een accessoire bij een medisch hulpmiddel 
zoals beschreven in de internationale norm IEC 60601-1:2005, 
- Medische elektrische toestellen - deel 1: Algemene eisen voor 
basisveiligheid en essentiële prestaties.

Certificering en geldende normen
Het apparaat voldoet aan de essentiële vereisten zoals beschreven 
in bijlage 1 van de EG-richtlijn 90/385/EEG betreffende 
actieve implanteerbare medische hulpmiddelen volgens de 
conformiteitsbeoordelingsprocedure in bijlage 2.

In 2016 werd toestemming verleend om de CE-markering toe te voegen.

Het voldoet tevens aan de essentiële vereisten zoals beschreven in de 
EG-richtlijn 1999/5/EEG betreffende radioapparatuur en telecommunicatie-
eindapparatuur volgens de overeenstemmingsbeoordelingsprocedure in 
bijlage IV. 

0197
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FCC (Federale Communicatie Commissie) en Canadese 
IC-conformiteit
Dit toestel voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en aan 
RSS-210 of Industry Canada. Bij het gebruik moeten de volgende  
twee voorwaarden in acht worden genomen:

• Dit toestel mag geen schadelijke storingen veroorzaken.

• Dit toestel moet alle ontvangen storingen opvangen, inclusief 
storingen die een ongewenste werking tot gevolg kunnen hebben.

Wijzigingen of aanpassingen aan deze apparatuur die niet uitdrukkelijk 
door Cochlear Limited zijn goedgekeurd, kunnen de FCC-autorisatie voor 
gebruik van dit apparaat nietig verklaren.

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de 
beperkingen voor een digitaal toestel van klasse B, op grond van deel 
15 van de FCC-regels. Deze beperkingen zijn opgesteld om voldoende 
bescherming te bieden tegen schadelijke storing in een residentiële 
omgeving. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie en 
kan deze uitstralen. Voor zover de apparatuur niet conform aan de 
voorschriften wordt gebruikt, kan deze bovendien schadelijke storingen 
veroorzaken aan radiocommunicatie. Het is echter geen garantie dat er 
geen storingen zullen plaats vinden in een residentiële omgeving. Als 
deze apparatuur schadelijke storingen met radio- of televisieontvangst 
veroorzaakt, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur aan en uit 
te schakelen, dient de gebruiker de storingen te verhelpen door middel 
van één van volgende maatregelen: 

• Verplaats of plaats de ontvangstantenne in een andere richting. 

• Vergroot de afstand tussen de apparatuur en ontvanger. 

• Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit 
dan dat waarop de ontvanger is aangesloten. 

• Neem contact op met de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus. 

FCC ID-nummer: WTOCR11000

IC ID-nummer: 8039A-CR11000
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Symbolen op de labels
De volgende symbolen kunnen voorkomen op onderdelen en/of de 
verpakking van de processor of afstandsbediening:

Symbool Betekenis

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

Specifieke waarschuwingen en 
voorzorgsmaatregelen met betrekking 
tot het apparaat die niet op het etiket 
zijn vermeld
Temperatuurlimieten 

Vochtigheidslimieten

CE-markering met nummer aangemelde 
instantie. 
Bevoegd vertegenwoordiger in de 
Europese Gemeenschap
Droog houden

Dank de elektrische onderdelen af 
volgens de plaatselijke voorschriften

006WWC0198R Certificering radioconformiteit voor 
Japan
Certificering radioconformiteit voor 
Australië en Nieuw-Zeeland
Producent

Catalogusnummer

Serienummer
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Symbool Betekenis

LOT Batchcode

Productiedatum

Op voorschrift

Recyclebaar materiaal
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Wettelijke verklaring
De verklaringen in deze gebruiksaanwijzing zijn voor zover bekend 
waar en correct op het moment van publicatie. Specifieke gegevens 
kunnen echter onderhevig zijn aan veranderingen zonder persoonlijke 
mededeling of kennisgeving. 
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ACE, Advance Off-Stylet, AOS, AutoNRT, Autosensitivity, Beam, Clinicnet, Cochlear, Codacs, Contour, Contour Advance, Custom 
Sound, DermaLock, ESPrit, Freedom, Hear now. And always, Hybrid, inHear, Invisible Hearing, MP3000, myCochlear, NRT, 
Nucleus, Nucleus in Chinese tekens, Off-Stylet, SmartSound, Softip, SPrint, het elliptische logo en Whisper zijn handelsmerken of 
geregistreerde handelsmerken van Cochlear Limited. Ardium, Baha, Baha Divino, Baha Intenso, Baha PureSound, Baha SoftWear 
en Vistafix zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Cochlear Bone Anchored Solutions AB. 
© Cochlear Limited 2016
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